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Magyarul. 
I 

z Emke tegnapelőtt tartott vá. 
ányi ülésén az a jószándéku in- 

vány került szóba, hogy a magyar 
rokosok szóllitassanak fel cselédsé- 
tkel állandóan magyarul beszélni. A 
Mztmány nem fogadta el az indit- 
1yt, mert az egylet feladatait nem 
rinja olyan munkával terhelni, mely- 
tkivihetősége iránt semmireális biz- 
itékkal nem bir. Jól megértendő: a 
vitel iránt forogtak fenn nehézsé- 
kés nem az eredményiránt. Mert 

eredményben is kételkedni le- 
akkor a magyar nemzet ügye Er- 
lyben veszve van. 

A választmány határozata helyes, 
vel mutatja, hogy e czéltudatos egy- 
nem légvárak épitésével foglalko- 
anem positiv valóságokkal. Eha- 

ozattal is bebizonyitotta az egylet, 
y czélja nem a magyarositás, 
lem csak a faji öntudat megőrzése 
nagyaroknál, s a magyar hazafiság 
nek fölébresztése és ápolása az 

gen ajkuaknál. 

De ha nem fogadta is el az egy- 
amaz inditványt, el kell azt fogad- 
magyar társadalomnak, s a mit 
let választmánya okos tapintat- 
jtett, azt fől kell venni a sajtó- 
nem tenni le addig a napirend- 
igazéletben valósággá nem válik. 

gy vallásos disputátiot olvasok a 
mhatodik évszázból. Magyaros nyel. 
mintaszerű. A székely nemzet gyü- 
imek végzéseit és határozatait olva- 
n szintén a tizenhatodik évszáz ide- 
U. Szókötésnek és togalom-megha- 
zásnak magyarsága gyönyörüséggel 
t el. Száz évvel később megcsinálják 

prob. Constitutiokat. Megijed az 
a rohamos hanyatlástól. E ha- 
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Millához. 
fja vagyok még ... Lelkem könnyü szárnya 
végtelent merészen szeldeli , 

zivembe' nincs a csüggedésnek árnya, 
eblem esapongó vággyal van teli. 

s mínd elérem ! Mert repülni birva 

d győzni lelkem minden vész felett ; 

káprázatos fénnyel szivembe irva 

indent megad a játszi képzelet. 

2 most az én fényes tündérvilágom ! 
nd nekem adja drága kincseit... 

Ez a sugár a gondtalan vírágon, 
Mely egy dermedt világot fölhevit. 

merre járok, dal zeng át a légen; 

édes gyönyör, varázs van énvelem, 

jéd ez a világ, e büvös éden, 

olthatatlan, örök szerelem ! 

Most értem én; mért költő a pacsirta, 
Mikor tündöklő ég felé repül ! 

kán dalába zendül büszke titka : 
ret tisztán, szeret végetlenül 

Mikor egy szótól van szivem betelten, 

is vidáman kezdem el dalom; 

rád hinti minden sugarát lelkem, 

drága szentem, édes angyalom! 

gondolat: hogy lelkemet megérted, 

mámoritó üdvöt ad nekem ! 

szó: hogy nem hiába' küzdök érted, 

szépséges kis tündérgyermekem. 

Nevetve, játszva mennék m st halálba; 
iiért nem zárhatom le már szemem ? 

most boruljon rám a sir nagy álma, 

mig e szó varázsát érezem ! 

Szeretsz. Szivednek ez a tudománya, 

mit belé egy istenség lehelt, 
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nyatlás még nagyobb mérvü az élet- 
ben. Gyüjteményem a magyar nyelvü 
román családokról már is vaskos kö- 
tetet tenne ki, E családok egykor mind 
magyarul beszéltek. Moldován egyet. 
tanár észleli, hogy a „móczok" nyel- 
vében sokkal több a magyar elem, mint 
bármely más román-telep körében; pe- 
dig egy telep sincs a magyar érintke- 
zéstől annyira elzárva, mint ez. Ruhá- 
zatuk is a székely és alföldi magyar 
viselet keverékét képezi. Az erdélyi ev. 
ref. status szintén sokat beszélhet faj- 
beli veszteségeinkről. Düledező parochi- 
ák, templom-romok, ol ykor esak-irás- 

beli emlékek hirdetik érzékeny veszte- 
ségeinket. 

Ha már most e veszteségek okait 
fürkészszük, az ellenséges indulatú né- 
met császáírság politikai befolyásán s 
hosszas háboruk emberirtó következmé- 
nyein kivül, megtaláljuk az állandó, 
mindig ható és jelenleg is müködő okot 
a magyar faj nyelvtanulási viszketegé- 
ben. Nálunk közfelfogás, hogy a mű- 
veltség mértéke: az ember sok nyelvü- 
sége. Nem jut eszembe azokat vádolni, 
kiknél a hivatás teszi szükségessé a 
nyelvek tudását. De állitom, hogy nagy 
általánosságban azért nem tudunk egye- 
bet, mert nyelveket tudunk; és azért 
nem tudunk jól magyarul, mivel más 
nyelveket is tudunk - rosszúl; és azért 
vannak fajbeli veszteségeink, mivel a 
nyelvtanulással megkönyitjük az elma- 
gyartalanodás folyamatát. 

A nyelvtanulási áramlat a memo- 
ria erejét és a nemzeti karakter gyen- 
geségét bizonyitja. Teleki Sándor mond- 
ja, hogy ,az angol mindenüvé elviszi 
önmagát." Angol marad akárhová megy. 
Ez fajerő. 

Mi pedig itthon sem vagyunk min- 
dig magyarok. Kivetkőzünk nyelvünk- 
ből a gouvernante, a tánczmester, a 
pék, a kárpitos, a hadnagy, a pinczér, 
az utazó ügynök - és mindazon idege- 
nek kedvéért, kik hozzánk jöttek, hogy 
rajtunk megélhessenek. Ez faj-gyengeség 

Kenyérkereseti szempontból a ma- 
gyar ember is - fájdalom, elvetődik 
Romániába, Ausztriába, Amerikába - 
de egyiknek sem jut eszébe az a vak- 
merő föltevés, hogy külföldön az anya- 
nyelvével megéljen. Am hozzánk eljön 
a cseh üveges, a talián kőfaragó, a 
schweizi bonne, a franczia gouvernante, 
a német armerreisender, az osztrák ügy- 
nök - hogy versenyt csináljon a mi 
munkásunknak, hogy megrőviditse a 
mi kereskedőnket, hogy kiaknázza a 
mi könyörületetességünket, hogy fél- 

Szeretsz, ragyogó álmom szép leánya, 
Vágyó dalom nálad visszhangra lelt.. 
- Mi édes ott melletted ülve, némán 
Megfogni gyöngéd puha kis kezed; 
Átnézni büszkén mult omladékán, 
Melynek jaját még most is érezed ! 

Ah, mily győnyör benézni szép szemedbe, 
Szívni mohón egy szent igézetet... 
Ott balzsamot keresni mély sebekre, 
Miket gyógyitni csak nálad lehet! 
Ah, mily gyönyör fejem válladra hajtva 
Suttogni lágyan, titkon, csendesen; 
Neved rebegni, százszor elsohajtva : 
„Lelkem bálványa, drágám édesem 1 

Maradj velem. Te légy egész világom ! 
Rajtad kivül nincs senki énvyelem... 
Mit bánom én ? Hiszen a mire vágyom, 
Tenálad én azt mind, mind föllelem. 
Maradj velem! S egy élet szenvedése 
Nem fog megtörni engem sohasem, 
Mig képed a szivembe van bevésve, 
Én szivem álma, szép szerelmesem ! 

Szabó Jenő. 

Bem szobra előtt. 
- Egy darab történet. 

Pár évvel ezelőtt Maros-Vásárhelyen 
utaztam keresztül. - Megállottam a Bem 
szobra előtt. - Néztem a nagy hadvezér 
szobrás. - Aztán képzeletem szárnyain ma- 
gam elé idéztem sok nagyszerü jeleneteket 
abból a nagy szomorujátékból, melyet ma- 
gyar szabadságharcznak nevez a történe- 
lem. Egyszer a mint ott állok egy ősz haju 
öreg székely is odajön vállára volt vetve 
zekéje. Botjára könyökölt s csak nézte az 
élettelen alakot. Figyelni kezdettem az 
öregre. Néztem arczvonásait, mozdulatait. 
Csak ott állott. Szemei a szoborra voltak 

POL 
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szeg nevelést adjon a mi gyermekünk- 

szólott. 

ITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 

nek -s mi nekigyürközünk és ha- 
lomra gyurjuk a der- die- das-t, s ve- 
szekedett módon parlirozunk francziául. 

Nincsen ebben semmi jó. 

Politikai hirek. 
A képviselőház pénzügyi bizottságja - 

feltéve, hogy a delegáczió ülésszaka e hó 
20 ig be fog záratni - hétfőn, f. hó 21.én 
megkezdi az előterjesztett konzumadótőr- 
vényjavaslat tárgyalását, s annak eliatézé- 
se után tárgyalás alá veszi az illetékről 
szóló törvényjavaslatot. Tis 
niszterelnök azt óhajtjay hogy a dohány- 
monopolium módositásáról szóló, valamint 
a fennebb emlitett két törvényjavaslatot az 
orszáéggyülés még a karácsenyi szünidők 
előtt elintézze. Így mind a három törvény- 
javaslat - tekintve, hogy végrehajtásuk 
iránt a megkivántató előkészületek a pénz- 
ügyminiszteriumban folyaak - esetleg még 
1888 jan. 1-én életbe léphessen. 

Az államháztartás pénzkezelési eredmé- 
nyeiről ma vesszük a folyó év juiius szep- 
temberi negyedéről kelt pénzügyminiszteri 
kimutatást. A kimutatás 82,350, 366 írt kia- 
dást és 78,421, 172 frt bevételt mutat. A 
nyers kezelésben tehát a hiány 8.929, 224 
frt. Összehasonlitva a mult év hasonló ne- 
gyedével, a kiadások 3,854, 680 frttal ked 
vezőtlennebbeknek, mig a bevételek 3 457,118 
frttal kedvezőbbeknek mutatkoznak. A brut- 
tó kezelés tehát mintegy 400 ezer frttal ked- 
vezőtlenebb. Miután azonban a folyó 1887. 
év első fele is 4385, 200 frital volt kedve- 
zőtlenebb, a folyó év első háromnegyedében 
a bruttó pénzkezelés 4 millió 782.692 frttal 
volt rosszabb mint, az elmult év hasonló idő- 
szakában. 

Az osztrák-magyar vámkonferencia pén- 
teki ülésének az olasz szarzódési tárgya- 
lásoknál közbenjárt és Rómából visszatért 
megbizottjaink jelentése képezte tárgyát. 
Ezen jelentésből kiderült, hogy a tárgyalá- 
soknál sok részletre nézve lenyeges diffe- 
rencziák forognak fenn, kiváltképen azért, 
minthogy az olasz kormány eddigelé cse- 
kély hajlandóságot mutatott a ránk nézve 

fontos tarifatételeket egyáltalában meg- 
kötni, másrészt pedig kedvező tarifatétele- 
ket engedélyezni. 

Állami vasmüvek bérbeadása. Wekerle 
államtitkár szombaton nehány napra Bécsbe 
utazott, hogy ott Tisza Kálmán miniszter- 
elnöknél több fontos tárczabeli ügyre néz- 
ve előterjesztéseket tegyen. A magyar ál- 
lami vasmüvek bérbeadása ügyében a dön- 
tés a legközelebbi napokban várható. Há- 
rom ajánlat áll a pénzügyminiszter rendel- 
kezésére, melyek egyike vagy másika azon- 
ban csak abban az esetben fogadtathatnék 
el, ha a vasmüvek üzemének tovább foly- 
tatásából a magyar államkincstárra nézve 
nem csak hogy megterheltetés nem szárma- 
zik, hanem mindazon termelési ágak is meg- 
szoritás nélkül jövőre is fentartatnak, me- 
lyek az utóbbi évek folyamában közgazda- 
sági okokból nyertek uj fejlesztést. 

szegezve, Pár percz mulva zsebébe nyult. 
Elővette fehér pettyes kék zsebkendőjét s 
törülni kezdette könnyes szemeit. 

Szegény öreg. Beh jó ember voltál. Az 
Isten nyugtasson meg, ott a hol el vagy 
temetve. Neked köszönöm az életemet! 

Hallva az öregnek ezt a monologját, 
hozzá siettem. Köszöntem neki. Barátságo- 
san kezdettem vele beszélgetni. Szivesen 

Ismerte B m apót bátyám uram ? 
Még azt kérdi ur ecsém ? Hiszen, ha 

ő nem kegyelmezett volna meg az életem- 
nek, most a más világon volnék. 

Derék ember volt -- jegyzém meg. 
Azt más ember is mondta - válaszolt 

az öreg. 

Szép szobrot emeltek az emlékére. 
Kinek állitanának, ha neki nem ? 
Ilyenformán beszélgettünk, mig végre 

az öreg kérésemre elbeszélte ennek az aláb- 
bi történetnek egy részletét. Hazajöttem Vá- 

Elővettem több történelmet, s 
tam. Beleillesztettem a Fekete 
beszélését a nagy események közé. 
tam a történetet ilyenformán, a 

mint itt következik. 
Fekete Gergely egyetlen gyermeke 

volt özvegy édes anyjának. Mikor a sza- 
badságharcz megkezdődött, akkor élte ifju 
korát. Önkéntesen csapott fel katonának. 
Épen ebédnél ült, mikor verbuváltak. Le- 
csapta a kanalat az asztalra. Édes anyját 
homlokon csókolta. Azzal kirohant a ház- 
ból. Kevés idő mulva ott termett a többi 
szabédi fiatalsággal a toborzók között. Még 
a tiszteletes ur is ott volt. Pedig három kis 
gyermek sírt otthon utánna, meg a felesége 

Fekete Gergely a később oly hiressé 
lett 11-ik zászlóaljba osztatott be, melynek 
Mikes János volt a parancsnoka, Az osztrá- 

.. 

Bosnyákok ügye a delegá- 
czióban. 

Bécs. nov. 12. 

A magyar delegáczió négyes albi- 
zottsága mai ülésén az okkupált tartomá- 
nyok költségvetését vette tárgyalás alá. 

Rakovszky előadó ismertette az elő. 
irányzatot, melynek lényege az, hogy a ki- 
adások a mult évhez képest fél millióval 
csökkentek, a tartományok saját bevételei 
pedig 169.000 frttal növekedtek. A költ- 
ségvetési fölösleg, eltekintve a katonai ki- 
adásoktól, megh ladja a 70.000 forintot, 
mi a tartományok gazdasági haladásának 
bizonyitéka. 

Hegedüs Sándor az eredményekkel meg 
van elégedve, de fölvilágositást kér a mult 
évi kezelés eredményei, a vasutépitési köl- 
csön törlesztése felől s a tartományok köz- 
biztossági állapotairól. 

Gyurkovics a földadó rendezését sürgeti 
s a boszniai hivatalnokok nyugdijképessége 
érdekében kiván intézkedést, mint a mely 
az ottani adminisztrác iónak is érdeke. 

Apponyi Albert gr. a zárszámadások 
dolgában csatlakozik Hegedüs kivánságához. 
Az előirányzat ellen csak az a kifogása 
van, hogy a katonzi elszállásolási költsé- 
gek a hadügyi szükségletek közt szerepel- 
nek, holott a tartományok beligazgatási 
költségeihez sorozandók. ; 

Kállay Béni közös pénzügyminiszter a 
zárszámadások ügyében megjegyzi, hogy 
azok még nincsenek végleg lezárva a mult 
évről, de az ismert eredményekből itélve, 
az eltérés a prelimináréhoz képest nem je- 
lentékeny. A jövedelmek fokozására a kor- 
mány megtette a lehetőt, -a dohányjöve 
dék tényleg emelkedett, az aprómarha, főleg 
a juhállomány emeléséről már csak az adó 
képesség fokozása szempontjából is gondoss 
kodni kellett. A pénzügyi adminisztrácziót 
a kormány egyszerüsité s a költségeket le- 
apasztá nagyobb összeggel. A földadó re- 
formja a katasztrális fölvételektől függ, 
melyek most vannak folyamatban. Átmeneti 
adórendszertől azért vonakodik, mert a bos- 
nyák nép minden ilyen ujitás iránt bizal- 
matlansággal viseltetik s az uj adónemek 
nála rossz vért csinálnak. Szónok ezután a 
tized kivetésénél követett elveket ismerteti. 
Majd áttér a mult évek jövedelmi felesle 
géből teljesitett beruházásokra, melyek kö- 
zül kiemelendők kaszárnya- és iskolaépité- 
sek, továbbá a doboj-siminhani vasut köl- 
tségeiben részleltetés 300,000 forint erejéig, 
végre a dohánygyárak és sótárak fölállitá- 
sa s a magyar mintákra berendezett uj 
méntelepek. 

Szónok a beruházásokról külőn detail- 
kimutatásokat terjeszt az albizottság elé,. 
(Helyeslés). A nyugdijkérdésre vonatkozó- 

kokkal s Urbánnal 1848. 
lottak sikra Szamos Ujvárnál. Az ellenség 
seregük egy részét Szamosfalváig nyomta 
vissza, innen Kolozsvárig. A más része a 
csatatéren halva maradt. Kolozsváron a ha- 
di tanács abban állapodott meg, hogy a had. 
sereg visszavonul Nagy-Váradra. Ugy is 
történt. Azonban a seregnek egy része Csu 
csán maradt „hol 15-20 foknyi hidegben, 
mezitláb, rongyosan, sanyarogva táborozott 
ez a később oly hiressé lett hadsereg har- 
czi kedv hijával csak azon öntudattól tart- 
va fenn, hogy életük utolsó perczéig eltö- 
kéllék hiven megfelelni a hazaszeretet s 
becsület sugallatainak. *) Meg is felelt em- 
berül. Később ez a hadssreg mentette meg 
Bem apóval élén a piski hidat s vele Er- 
délyt. 

A sereg egy része Mikes Jánossal 
Nagy- Váradra menekült, hol a kormány- 
biztos Hódossy - Mikest s vele együtt 
többeket börtönbe záratott. Fekete Gergely 
is ki akkor már honvédörmester volt két 
társával a börtönbe került. 

Azt hitték, hogy nem látják meg so- 
ha többé az Isten fényes napját. Elhatá- 
rozták, hogy valahogy csak kiszöknek s 
addig mennek a mig magyarhadsereget ér- 
nek s ott aztán, ha szükség lesz rájuk fel- 
csapnak ismét katonának. 

Egy sötét éjjel hozzákezdettek tervük 
kiviteléhez. Az egyik felállott a más kettő- 
nek a vállára, bontani kezdette a padlást. 
Mikor egy jó darab helyen kibontották, 
akkor az egyiket kibocsátották a lyukon, 
ez a padláson egy hosszu rudat talált. Le- 
nyujtotta s más két társa felmászott azon. 
A börtön fedelét leszedték egy darab holy- 
ről. A résen kibuvtak. Leereszkedtek a bör- 
tön falán. Most már az utczán voltak. 

*) Ozetz János „Bem erdélyi hadjárata 1848- 
49-ben." Pest 1868. í 

ov. 18 án szál. 

Kolozsvár, hétfő, november 14. 1887. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hiírdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

lag a kormány már a tervezetet elkészité 
s csak az illető hivatalnokoktól függ, hogy 
az életbe lépjen (Helyeslés.) Végül a mi- 
niszter tis-tázza a tartományok vasutköl- 
csöne fejében a közös aktivákkal szemben 
viselendő tarto. ását. (Helyeslés). 

Ez expozé után detail-kérdéseket in- 
téznek a miniszterhez: Gyurkovics a bosz- 
niai tisztviselők fegyelmi szabályzata iránt, 
Apponyi Albert gr. a zárszámadásoknak a 
delegáczió elé terjesztése ügyében, Wahr- 
mann a beligazgatási budget fölöslegének 
honvédségi czélokra forditása s ez által a 
rendkivüli hadügyi szükséglet apasztása 
iránt. 

Miután Kállay miniszter megadta rö- 
viden a kivánt fölvilágositásokat, elnök az 
albizottság nyvében köszőnetet és elismerő 
bizalmat szavaz a miniszternek. 
Az albizottság az előirányzat tételeit 

változatlanul megszavazvá-, az ülés vé- 
get ért. 

A beteg trónörökös. 
A N. Fr. Pr. közli a San Remóban 

közös tanácskozást tartott orvosok véle- 
ményadásának tartalmát, mely szeriunt Schröt- 
ter tanár kijelentte, hogy a Langszálagok 
alatti uj képletet határozottan ráknak tart- 
ja és az egész gégefő teljes kivágása mel- 
lett szavaz. Az azonnali operácziót legüdvő- 
sebbnek vélné ugyan, de azért az elhalasz- 
tásba is beleegyezik, mert addig a bajt más 
uton, tracheotomia által is leküzdbetőnek 
gondolja. Schrötter tanár meg van győződve, 
hogy a trónörököst a gég fő teljes kivá- 
gása álal meglehet menteni, hár az operá- 
czió egyike a legveszedelmesebbnek. Biztos 
eredményre ez a veszedelmes oporáczió nem 
vezet ugyan, de tartós jó következmények- 
kel járhat, mig az egyszerü légcsővágás leg 
feljebb azt jelentené, hogy a végzetes per- 
czet nehány évvel elhalasztják. 

Krause dr. kijelentette, hogy az uj 
képlet következtében nem képes azonnal 
(nov. 9 én) teljesen határozott, végleges vé- 
leményt adni; de a jelekből itélve, a bajt 
ő is rákszerünek tartja. Sohasem járulna 
azonban hozzá, hogy a gégefő teljesen ki- 
vágassék; szerinte csak meghasitani is ele- 
gendő. 

Mackenzie is rákszerünek véli az uj 
képletet, de a mellett volna, hogy vágja- 
nak ki ismét egy darabkát s azt küldjék 
el Virchovnak elemezés végett. Csak ennek 
véleményadása után egyeznék bele az ope- 
ráczióba. O is azt hiszi, hogy trabheotomia 
által a katasztrófát ellehetne halasztani, de 
nem gondolja, hogy oly hosszu időre, mint 
Schrötter véli. Az is meg szokott történni, 
hbogy ilyes operácziók után ujabb rákszerü 
képletek jelentkeznek. 

Berlin, nov. 12. A tegnapi konzul- 
táczió az ö.szes jelentések szerint kedvező 
eredményre vezetett, amennyiben az összes 
orvosok szükségtelennek jelentették ki a 
külső operácziót. Az orvosok közös véle- 
ményes jelentést küldenek a császárhoz. A 
trónörökös dr. Krauset, ki igen jó benyo. 

A hó sürün hullott A szabad ég alatt 
is sötét volt, miat a börtönben. A szél ki- 
oltotta az utczai lámpákat, Feketének s 
két társának nagyon megkönnyitve a vá- 
rosból való kimenést. A szabó, Fekete egyik 
társa ismerve Váradot szerencsésgen kive- 
zette társait a városból. 

Telegdfelé vették utjokat. 
Tán az ég is ráak akar szakadoi - 

szól Fekete. - Csak ez a szél ne a 
olyan átkozottul - mond a másik, ki ne- 
hány évig kollégiumba is járt. 

Ilyen rut időt még nagyapám sem ért 
- jegyzé meg a harmadik. 

Igy beszélgettek, mialatt közeledtek 
Telegdfelé. - Sok helyen alig tudtak menni 
a nagy hó miatt. 

Végre a szél csendesebben viselte ma- 
gát, a hó sem hullott olyan sürün. 

Az ég is derülni kezdett. 
Hajnalodik - szól az egyik. 
Vajha magyar falut érnénk - sóhajt 

a másik. 
Azt érünk - szólt a szabó. - Fu. 

gyi-Vásárhelyt elhagytuk, mikor ugy futt 
a szél, süvöltött a vihar, most Mező-Telegd 
következik. Ott magyarok laknak. Aztaán 
fennebb nehány faluban. - Azon tul csak 
oláh, mócz a havasokon. 

Soha haza nem érünk. Jobb lett volna 
a börtönben maradnunk. 

Nehéz annak a fogság, ki a szabad- 
ság levegőjét szivta. 

Sok didergés után Telegdre értek. - 
O.t Szántó Jánosbához szálitak. Szivélye- 
sen fogadta. Megvendégelte. Kolbászt sü. 
tött. - Káposzta czikát hozott fel s bort 
a pinczéből - Egy fél napig voltak itt. 
Ekkor oláh ruhába öltöztek. A honvéd ru- 
hát ott hagyták Szántó Jánosnál. 

Csak egyedül Fekete rejtette keblébe 
a vörös csákót. Utoak indulsak. Eev hé. 
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mást tett reá, a télen át is maga mellett 

akarja tartani. 
Berlin, nov. 12. Egyes lapok azt je- 

lentik, hogy a trónörököst már Toblachtban 

heves fulladási roham lepte meg s ez volt 

tulajdonképeni oka azonnali elutazásának. 

- Toblacbban a hegymászás, melyben 

a trónörökös fölhevült, káros következmé- 

nyeket szült. 
x 

Berlin, nov. 12. San-Remoból érkezett 

hirek, sajnos, nem engednek többé kétséget az 

iránt, hogy a trónőrökös baja ráktermészetiü. 

A további gyógykezelés tekintetében pozi- 

tiv hir csak akkor lesz lehetséges, ha a 

császár rendelete folytán jelentéstétel vé- 

gett Sen Remoba küldött Schmidt Mór dr. 

jelentése ideérkezett. 
x 

A National Zeitung jelenti: A trón- 

övökös értesülve volt az orvosi tanácskozás 

eredményéről, mely szerint ráktermészetü 

bajról van szó. Rövid időre visszavonult, az- 

után elbatározta, hogy az operáczió ma- 

radjon el. 
Bergmann tanár délelőtt nem tartotta 

meg előadását, miután a beérkezett birek 

folytán másutt van elfoglalva. 

A Nordd. Allg. Zeitung szerint Bis 

marck herczeg a császár rendeletére jövő 

hét elején Barlinbe jön. 

Emke választmányi gyülése. 
A szombaton megtartott havi rendes 

választmányi ülésen ismét gazdag tárgyso- 

rozat tárgyaltatott le a tagok szokott ér- 

deklődése mellett. 
A d. u. 3 órakor a városházán meg- 

kezdett ülésen gróf Bethlen Gábor elnökőölt; 

jegyzett dr. Török István. 
Jelen voltak: Gr. Kuun Géza és K. 

Sándor József Dévárél, gr. Kornis Viktor 

Deésről, gr. Horváth-Thoidy Lajos K.-Kü- 

küllömegyéből, gr. Bethlen Bilint Gyéres- 

Sztkirályról, De Gerando Attilla; dr. Weisz 

Ignácz és Szterényi József Brassóból; Bartha 

Miklós és br. Jósika Sámuel alelnökök; dr. 

Felméri Lajos biz. tag, Haller Rezső jog- 

tanácsos; ár. Groisz Gusztáv, Gamauf Vil- 

mos, Hóry Béla, Magyary Mihály, 4jtai K. 

Altert, Deáky Albert, dr. Hegedüs István, 

Ditrói József vál. tagok; dr. Csernátoni 

Gyula jegyző, Sándor Józset titkár. 

Ülés elején elnök szomoru szavakban 

emlékezik meg azon veszteségről, mely okt. 

26 án az Emkét báró Bánfy Ádám alel 

nök elvesztésében érte, ki nem csak az 

Emkének, hanem az egész erdélyrészi tár- 

sadalomnak mintaszerü hazafias példányké- 

pe volt. Tudatja, hogy az elbunytnak Vá- 

laszuton történt tem tévére az Emke Bartha 

Miklós alelnök vezetése alatt gyászküldött- 

séget menesztett, s a koporsóra „Felejthe- 

tetlen alelnökének" fölirással koszorut he 

lyezett el. Ajánlja, hogy az elnökség ez in- 

tézkedése a választmány által elismeréssel 

vétessék tudomásul, s midőn a gyülés a 

kiváló férfiu és szeretett alelnök elvesztése 

fölött jegyzőkönyvileg kifejezést ad a veszte 

ség fölött, kimondani kéri, hogy e körül- 

mény meleg részvét irat alakjában közöl- 

tessék a gyászoló családdal. 
Ugy szintén szomoru szavakban emlék- 

szik meg elnök ama másik veszteségről, 

mely az egyesületet szept. 10-én dr. Jenei 

Viktor elvesztésében érte. Elhunyt mint vá- 

jasztmányi tag s mint a Kolozsvár városi 

választmány első alelnöke tevékeny részt 

vett az egyesület megalapitásában s mind- 

végig a kultur-mozgalom buzgó harczosa 

volt. Inditványozza elnök, hogy dr. Jenei 

Viktor emléke szintén jegyzőkönyvileg örö- 

kittessék meg s özvegye részvet-iratban ta- 

láltassék meg. 
gezeo zas a 

Erdélyfelé. 
Fekete jól tudott olábul, de társai 

egy vak hangot.se tudtak. 
A Fekete eszélyessége itt is feltalál- 

ta magát. Azt mondotta az oláhoknak, hogy 

ő az Urbán kéme, s az a két mócz, ki ve- 

le van, az ő segéde. Néma mind a kettő. 

Azért adott Urbán melléje ilyen két né- 

mát, hogy azok ne beszélhessék el senki- 

nek, a mit látnak. Csak ő tudja egyedül, 

a ki Urbánnak lelki barátja, Jankunak, a 

havasi rémkirálynak régen hü embere. Az- 

tán beszélt sokat a havasi rémkirály bor- 

zasztó totteiről, a gyujtogatásokról, gyilko- 

lásokról. Az oláhok valóságos diadallal fo- 

gadták. Agy egyik faluból a másikba lo- 

vakat adtak neki s embereinek. A faluk- 

ban még a pópák is hajlongtak előtte. Bá- 

multák önfeláldozását. Fekete mindenüttin- 
tette őket, hogy csak maradjanak csende- 

sen, mig ő s Úrbán értük jőnek. 
Karácson másodnapján este értek Ko- 

lozavárra. A külmonostor-utcában egy korcs- 

mában nagy vigság volt. A czigány huzta 

eszeveszetten. A kurjongatás egymást érte. 

Ide csak bemegyünk. Megtudjuk, hogy 

hányhét a világ Kolozsváron. 
A nagy megyarérzelmü zsidó korcs- 

máros nem akarta őket beereszteni. 
Ide oláh be nem teszi a lábát most. 

(Vége köv.) 
Dézsi Mihály. 

Ujabbkori hamupipőke. 
- Angol regény. - 

Az „Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

XI. 
(Folytatás.) 

Elősször mi is mindnyájan azt 

mondtuk, jegyzé meg egy fiatal leány, ki 

(22) 

ig jöttek az oláhok között a bavasokon át 

A valasztmány mindkét inlitványt 

egyhangulag magáévá teszi. 

A multhavi gyülés jegyzőkönyvének 

felolvasása után a meghallgatott pénztári 

jelentés szerint nov. hó elsején az Emnke 

vagyona 271,000 frtot tett ki. 

Következett erre a titkár havi jelen- 

tése, mely részletes képet ad az egyesület 

lefolyt havi életéről, s melynek azon be- 

jelentését, hogy Lönhárdt Ferencz róm. k. 

püspök a segélyezési javaslatot „ő zinte 

köszönettel elfogadta s pártfogásat min- 

den hozzá intézett kérésben igér", a válaset 

mány hosszasan tartó általános éljenzéssel fo- 

gadta. 

Rieger Imre jegyző állami főgymnásiu- 

mi tanárrá történt megválasztása folytán 

Kaposvárra távozván, tisztéről lemondását 

irásban küldötte be. A választmány ügy- 

buzgó jegyzőjének s tevékeny tagjának tá- 

vozását sajnálattal hallván, kimondja, hogy 

Rieger Iare tanárnakfikezdetalóta kifejtett 
lelkes tevékenységi ért jegyzőkönyvi köszö- 
nezet szavaz, mircl a távozottat okmány- 

szerü alakban értesiti. Helyének betöltése 

szükségessé válván Szterényi József a bras- 

sómegyei választmány buzgó titkára egy- 
hengulag az Emke egyik jegyzőjévé vá- 

lasztatik. 

Miután közelebbről mind a pénztárnok, 
mind pedig a könyvvezető lemondott, be- 

töltés és további intézkedés végett az el- 
nökség megbizatik. 

Megbizatás adatik a directoriumnak, 
hogy a jan. 1 jével kiutalandó befekteté- 

sekre nézve, melyekre a pénzt törlesztő köl- 

csönnel szerzi be az egyesület, a kölcsön 

fölvételének előkészitéséről intézkedjék. 

Az ipar-ügyek nagyrészt foglaltak el 
a tanácskozásokból. Tudomásul vétetett, 

hogy a népfölkelési fölszerelések második 

szállitmánya fejében ujabb 41,000 írt ki- 

firettetett és pedig olykép, hogy az egye 

sület költségei megtéritése fejében semmit 

sem vontle. A fővárosi bazár némely függő 

ügyei elintéztettek. A pécsi kiállirás erköl- 

csi támogatása kimondatott. Apróbb részle- 
tekeől itt nem referálunk. 

Miután a magyar állampapirok árfo- 

lyama jelenleg alacsony, a direktorium föl- 

hatalmazást kér papirvásárlásra, mit azon- 

ban a választmány hosszabb discussio után 

ezuttal nam tart megadhatónak. 

A brassói ág. hitv. esperesség az iránt 

keresi meg az Emkét, hogy az államsegély- 

ből, melyet az erdélyrészi szászegyház ke- 

rület kap, arányosan ő is részesittessék, 

illetve, hogy Csékus pü-pöknek az ország- 

házhoz ez iránt bsadott kérvénye támogat- 

tassék. A választmány örömmel teszi az 

ögyet magáévá és s kellő támogatásra He- 

gedüs Sándor, Horváth Gyula és báró Pró 
nay Dszső Emke tagokat kéri fel. 

A brassómegyei választmány 1888 ra 

Brassóba hivja meg ugy az egyesület köz- 

gyülését, mint a közművelődési kopgresz- 
szust. A választmány ezüttal - bár igen 
mélyreható diskusszio fejlett ki - végleg 

meg nem állapodott, hanem a kérdés kon- 

krét előkészitésére egy hetes bizottságot 

küldött ki, mely a decz. havi gyülésre szá- 

mol be, miután a brassémegyei választ 

mánynyal ez ügyben értekezett. 

A braszómegyei választmány több in- 
ditványa során megállapodás történt a Kár- 

pát egylet kérdése ügyében, nem fogadta 

tott azonban el, hogy az egyesület, központi 

intézőinek ulaztatása végett, budgetjébe 

400 frtot vegyen féel. ; 

Egyéb tárgyak közül kiemelendő, hogy 

az egyesület területén filléres gyüjtés végett 

kiosztandólag 1000 drb. persely rendelte- 
tik meg. 

Az első segélyezési javaslatra érkező 

s még függőben lévő válaszok (egyháziak, 

ugy mint fókiak) elbirálására a 4 es bizott- 

egy karos székben volt hátra dőlve, s fé- 

lek hogy azóta ezen állitásunknak az igaz- 

ságát nehányan be is bizonyitottuk; delás- 
sa, mi kitartók vagyunk. 

s a maga közremüködése nélkül 

nem tudunk ellenni, tevé hozzá Mowbrayné 

oly kedves parancsoló modorban, mi sokkal 

tréfásabb volt, mint hogy követelőnek lát- 

szott volna. Etel is játszani fog, tehát re 

méllem, hogy maga sem fogja a társaság 
kérését visszautasitani. 

- De én nem tudok játszani, ismétlé 

Magda félénken huzódva vissza a reá néző 

szemektől, ámbár azok jóindulatot fejeztek 

ki. Megvagyok róla győződve, folytatá, hogy 

- 

rosszul játszanék s elrontanám az egészet. 

- Édesem, maga nem fog rosszul ját- 
szani, biztatá Etel; mig a 8Sir Alick szürke 

szemei az egymás mellett álló két leányt 

vizsgálták. Maga oly tökéletesen beszél fran- 

cziául, s szerepe nem lesz nehéz. 

Loeckhart kisasszony nem tagadhatja 

el szinészi tehetségét, szolt közbe egy dal- 

lamos hang. Én láttam játszani, s bizonyit- 

hatom, hogy tehetségei első ranguak. 

-ÖnSir Alick? - mondá nevetve 

egy csinos kis barna leány. Akkor meg le- 

hetünk nyugodva, az ön birálatiban s ité- 
letében teljesen megbizhatunk. 

- Lady Lynudon, válaszolá mosolyog- 

va Sir Aliek - ez esetben tapasztalásból 
beszélek. 
Vajjon mit fog még legközelebbről 

mondani? gondolá Magda csudálkozással, s 

az Etel puha ujjai között keze jéghi- 
deg lett. * 

- Nem tudtam, hogy ezelőtt talál- 

koztak, rebegé Mowbrayné, egy éles pillan- 

tást vetve az ifju arczára. 

Nem tudta ? bérdé Sir Alick köny 

nyedén. Hát nem mondtam, hogy Lockhart 

kisasszonnyal régi ösmerösök vagyunk? 

ság már a mult ülésből actióba lépésre szó- 

hutatván fel, dr. Hegedüs István inditvá 
ny ra, nehogy a bizottság ujabb elemek be- 
vonása nélkül merevnek vagy egyoldalunak 

lássék, 7 es bizottsággá egészittetett ki oly- 
kép, hogy ujabb tagokul beválasztattak dr. 

Groisz Gusztáv, Birő Béla és gr. Bethlen Bi- 
lint. A álasz mány ugyan a maga részéről 
szükségtelennek látta e kibővitést, azonban, 

hogy minden irányban megnyugtatólag has- 

son, tette ezt, egyébiránt bizalmat fejezvén 

ki a 4-es bizottság eddigi correct eljárása 
iránt, melyet utasitásokral az eddigi meg- 

állapodásokon kivül nem kivánt ellátni. 

Az ülés késő este ért végett. 

A papolczi dászkel. 
Papolnz, nov. 10. 

Azt, ki saját gyermekeit elhanyagolja 
s másokat nevelne fel, vagy más jóllétéért 
fáradva édes övéiről megfeledkeznék, legjebb 

esetben - irja báró Eötvös - bolondnak 
nevezzük. Mi magunk sem látjuk át, lett lé- 
gyen magán- vagy a közszolgálat terén mü- 
ködő személyiség, miért érdemelne más ne- 
vet az, ki nemzele legszentebb életérdekeivel, 
a törvény világos intézkedéseivel homlok 
egyenest ellem g saját nemzete- és 
törvénye irá önyös maradván, azt 
ápolni és fejleszteni hivatásához mérten 
egyáltalán nem, - vagy legalább idegen 
nemzetiségekért feláldozólag tartaná polgári 
és hazafiui kötelességének. 

Noha tény, hogy minden ismeret egye 
sek által találtatott fel, minden nemzeti 
erősbülés, tudományos haladás, s minden a 

mi a fejlődések körében kitünő, egyesek 
müve : mégis a nemzet büszke joggal csak 
akkor lehet tovább fejlesztendő tudományá- 
ra, ha azt Ő maga oltatja nemes ágként 
gyermekeibe, nem pedig más nemzetiségek 
közvetitett utain A vadorcz csak nemesités 
által termik nemes gyümölcsöket. A haza 
csak saját fiaira támaszkodhatik a végve- 
szélyben. 

Igen, ha,nyelvében él a nem- 
zet": miért ápolják az idegen nyelveket? 

Igen, ha behoztuk a minősitési tör- 
vényt, a magyar nyelv kötelezőségét a nép 

isekolákban : miért van, hogy azt nem tart- 
juk meg ? 

Vagy minde nagyzás és hóbort müve, 
svagy látszat, a mely ilye énképen nemhogy 
csak csal, de felettébb veszélyes a kifelé 
gravitáló nemzetiségekkel szembe. 

Oly kérdések ezek, melyekre feleletet 
adni nem lehet, de nem is tudunk ép el- 
mével. 

Im mi ezuttal csak egy községről szól- 

lunk és mit találunk ? 

. A napisajtóba már évex óta nyilvá- 
nosságra van hozva, hogy Papolcz közsé- 

gében egy Lázár György nevü daszkel min- 
den további dualificatió nélkül kontármódra 

tanitje az olán gyermekeket, még pedig a 

szülők és gyermekek, mint a népnevelés vi- 

lágos és félremagyarázhatatlan rovására. 
OUit sem a nemzetiségek apostolai, sem más 

nem talál semmi kritizálni valót a közön- 

séges fülsiketitő román por dalok prózábani 

ének betanitásánál; ott sem olvasókönyv, 

sem irószer, sem számtanitáshoz, sem esz- 

köz, sem pedig tanitói képzettség nincs. Az 

éneken kivül csak a tiltott babona terjesz- 
tése adatik elő szóbelileg a gyermeki ke- 

dély megmételyezésére. E pedig nem lehet 
kötelező közoktatási rendszer sehol a vilí- 
gon. Ennek nem ujjonghat sem a Gazetta, 
sem a Tribuna, sem más magyarfaló.... 

A törvény a magyarnyelv tanitását, 

mivden népiskolánál kötelezőnek rendeli, de 

a papolczi olábdászkel sem nem tud 

jól magyarul beszélni, sem pedig egyáltalán 

nem tud magyarul írni és olvasni; követ- 

kezőleg magyarul nem is tanit, ha tani- 

tásnak nevezhető mit oláhul cselekszik. 

Vagy ha épen nem is lehet benünket azok- 

nak nevezni, de találkoztunk, s biztositom 

kegyedet, hogy ő kitünő szinésznő. 

Keresztül ment a szobán, hogy teás 

csészéjét az asztalra vissza tegye. 

Etel nem eresztette el a Magda ke- 

zét, érezte hogy az hirtelen mily jég hi- 

deg lett, és egy pillanatra a leány arczára 

nézve, látta rendkivüli sápadtságát, s attól 
felt, hogy el fog ájulni. 

- Etel, mondá Sir Alick, szabad még 

egy csésze teát kérnem ? 
- Nem tudtam, hogy ön tea - ivó 

- jegyzé meg Lady Lyndon, veres legye- 

zőjét arcza és a tüz között tartva, s nagy 

ragyogó szemeivel nevetve nézett Sir Alick- 
ra; vagy talán csak a mostani körülmé- 

nyek között lett azzá? tevé hozzá halk 
hangon. 

E szavakat egy Etelre vetett sokat je- 

lentő tekintet kisérte. 

Sir Alick mosolygott. 

- Az meglehet, válaszolá könny 

- Magda, üljön le, mondá 
dát gyöngéd erőszakkal a köze 
karosszékbe ültetve. Ferris ur, fol) 

komoly külsejü szakállas férfihoz fordulva, 

ki Magdának a széket hozta, legyen szives, 

és mondja el Lockhart kisasszonynak a 

szindarab szövegét, s a neki szánt szerep 

részt talán visszavonja szavát, s elvállalja. 

- Ezen önömmel, válaszolá az ifju; 

s Magda mellé ülve megösmertette a da- 
rabbal. 

A leány erőt véve magán igyekezett 

figyelemmel hallgatni; sőt egy párszor köz- 

be is szólott; de bár szemeit lesütötte, Sir 

Alickot és Etelt látta a teázóasztal mellett 

állani, az ifju feje le volt hajolva amint 

Etellel beszélt, az Etel arcza pedig ki voelt 
pirulva. 

.. 

Tehát egy szóval tanitó bárxi lehet [ 
megfelelő minősitvény nélkül; tanithat tör- 

vényellenesen és tanterv nelkül. És erről 
csak a fáj, hogy még némelyek el akarják 
hitetni, hogy közoktatás.... 

Még csak azt konstatáljuk, hogy ezt 
a tanitási rendszert hivatalosan elfogadták 

és helyén valónak lenni elismerték egész 
lovagias modra. 

Tanits, de hogy: nem kérdik, nem 

vizsgálják és nem látják, s mégis jól van. 

Nem tudom a korral haladunk-e vagy 

a kor halad velünk, de azt látjuk, hogy 

itten valami baj van. 
Nem vádolunk senkit, sem a tanfelü. 

gyelőt, sem a közigazgatás, sem a tanügyi 

kormaányt, mert látjuk hogy mindenik e té- 

ren tehetetlen és igy csak azt regisztráljuk 
a mi takarhatatlan tény. 

Dizi. 

Felolvasások. 
Kolozsvár, nov. 14. 

Az erdélyi Muzeum-egylet orvos-ter- 

mészettudományi szakosztálya e hó 11-én 

az egyetemi élettani imtézet helyiségében 

orvosi szakülést tartott. 

A szakülés d. u. öt órakor vette kez- 

detét dr Genersich Antal elnöklete alatt s 
tárgysorozatan ket bemutatás volt: dr. 
Beiky János specoscrop készülékének ismer- 

tetése és dr. Klug Naándor bemutatása dr. 

Bikfalvi Károlynak az élettani intézetben 
tett s a gyomormirigyek finomabb szerve- 

zetére vonatkozó, vizsgálatairól. 

A muzeum egylet más szakosztálybeli 

üléseinez viszonyitva, a tegnapin elég szép 

számian volt érdeklődő közönség, melynek 
nagy részét az egyetem orvosi tanfolyamát 

hallgató ifjuság képezte. 

A szakemberekre nézve érdekes be- 

mutatásokból közöljüök a következő sivo- 

natot: 
Az általánosan használatban lévőspe- 

coscropok igen költségesek, melynek oka a 

szinképelemző készülék ket különös alkat- 

részének, a hasábnak és lencsének költsé- 

ges kiáliitásában rejlik. Dr. Belky, Her- 

Hng, prágai tanar utasitása nyomaán ké- 

szült, oly nemüspecroscopot mutat be, mely 

lencse nélkül van előállitva s ezért kisebb 

árban szerezhető be. 

A készülék ára alig öt forint s ez ké- 

pezi egyik előnyét. Mas előnye, hogy má- 

sodik hasab nélkül is összehasonlitó szinké- 

pet kapunk; az ériutstjen szinképen kivül, 

a vizsgálandó anyag szinképének megfelelő- 

jét. Előnye meg az is, hogy közvetlen a 

rés elébe lehet a vizsgálandó anyagot tenni. 

A felsorolt előnyök mellett az eszköz- 
nek hátránya az, hogy a sziaképek vőrös, 

sárga és kék részei egymás mellé szorittat- 

nak. A szineknek ezen kis helyre való ösz- 

szeszoritása által a vizsgáló szeme annyira 

kifárad, hogy a sziuképnek olyan helyen 

való megszakitása, mely nagy eszközzel ki 

vehető, itt biztosaa nem állapitható meg. 

Ezért, mig gyakorló orvosok használatára 

alkalmas ezen eszköz, laboratoriumoknak nem 

jó, mert ez utóbbiak vizsgálódásai oda irá- 

nyulnak, hogy az anyagnak minimalis ré- 

sze is jelen van-é, vegy nincs. 

A specro copnak a hoaligatóság által 

való megtekintése után a gyülés második 

tárgya következett: bemutatása Bikfalvy 

Ksroly által tett vizsgalxtoknak a gyomor 

mirigyek finomabb szervezetíről. 
Dr. Bikfalvy Károly alaposan megirt 

terjedelmes művében előrdja a gyomormiri- 

gyek szerkezeti felismerésének és a felfede- 

zéseknek egymásutánjat az első észlelettől 

kesdve az ujabb vizsgálódá okig. : 

Étrdekes példákkal élénkitett müvébe 

felveszi ugy az ujabb, mint a régibb vizs- 

gálódások fejtegetését is. 

- Lssa kisasszony, ez a résznem ne- 

héz végze be Ferris ur, a sérga fedelü 

könyv, lapjait forgatva, egy gazdag fiatal 

asszony két kérővel, az egyik szegény a 

szerepot én játszom, a misik gazdag, azt 

hiszem Sir Áliek hogy az az ön szerepe. 

- ÉEs végra én vagyok a gyöztes, 

mondá Sir Alick nevetve, A franczia iró élet 

hű és sokkal bölcsebb minthogy az asz- 

szonyt önzetlenné tegye. ; 

A tüz körül csoportcsaló vidám tár. 

saság könnyedén nevetett, egy pár nős arc 

elpirult. Etel ki magdára nézett, látta hogy 

a leány nagy barna szemei, a szemrehányás 

és tiltakozás szenvedélyes kifejezésével a 
beszélő szép arczát keresték fel. Ezt látva, 
az Etel kék szemei mindent megértettek ; s 
gyorsan lépett előre. 

- Azt hiszem moudá, hogy Lockhart 

kisasszony szeretné a dolgot meggondolni. 

Magda, vigye el magával a könyvet, tevé 
hozzá, majd késöbben a szobájába megyek 

s tudtomra adja határozatát. 

- Reménylem, hogy kedvező lesz re- 

ánk nézve jegyzé meg Ferris ur mosolyogva, 
midőn Magda felállott. Lockhart kisasszony 

gondolkozzék felette; kitünő segitsége lesz, 

Sir Alicek pompásan játszik! 

- Oh, én az én részemet con amore 

fogom eljátszani ! - mondá Sir Alick ne- 

vetve; s a szobán keresztül menve kinyi- 

totta Magda előtt az ajtót. 

Magda felemelt fővel s hallgatva ment 
ki, de a szemei le voltak sütve. S Etel, 
kinek átható tekintete az ifiu arczára volt 

függesztve, látta hogy az mily véghetetlen 

gyöngédséggel - és részvéttel meolege- 

dett fel. 

A gyermekek még mindig szembekö- 

tösdit játszottak a csarnokban midőön Mag- 

da keresztül ment, s az alacsony lépcső- 

kön nehézkesen s fáradtan kezdett felván. 

Munkájának fő része e kérdés 
sát képezi: ,a fő sejtek fedő 
vagy a fedő sejtek fő sejtekből alakultak 
Összefoglalva az erre vonatkozó irodal 
érintve Sultze, Heidenhan, Brünnerés I 
diager müveit, saját vizsgálódásainak 
ményeit közli és önálló vizsgálási mólol 
le a mirigy sejtekre vonatkozólag, mel 
alapjául mérgezett kutya és disznőful 
mirigyeit vette. 

Vizsgálódásainak eredménye 
mor fundus mirigyek fedő sejtek 
veti sejtekből készülnek.* Ezen állitási 
zonyitja hosszas észleleteiből vont kövel 
tetésekkel, valamint azt is, hogy ,A( 
mor fundus mirigyek különböznek mís 
rigyektől ugy szerkezetre, mint módovtl 
nézve. E vélemény, mely önálló felfel 
sek által erősödött meg, egyezik Seemu 
ide vonatkozó észleleteivel, kinek munl 
azonban bemutató e czélra - állitása 
rint - nem használta. 

A fundus mirigyeknek a gyomor 1) 
hártyában való elterjedésének kimulti 
val, a tetszéssel fogadott felolvasás s 
szersmind a gyülés is, fél hét órakor! 
get ért. 

3. 

A vashid ügye" 
Az alábbi sorokat vettük; 

,Tisztelt Szerkesztő ur! 

Engedje meg, hogy az uj városi 
fölépitése tárgyában ellenem tett megj 
zéseire nehány szóval reflectáljak. 

Azon közlésből, hogy a hid épitési 
kérdése a képviseleti közgyülésen már 
leges elintézést nyert és csak a tényi 
végrehajtás van még hátra, ebből ku 
sam merithető azon remény, hogy a 
fölépités nem sokára bekövetkezzék. 

A tiztelt szerkesztőség bizon! 
jobban tapasztalta és tudja nálamnál, 
csak rövid idő óta szerencsés Koloz" 
tartózkodhatuni - hegy a helybeli sajl 
gos viszonyokoál fogva olyan határom 
mint a főnti még is csak annyiban v 
hogy bizony még sok idő fog eltelni,! 
a tényleges kivitelre kerül a sor. Addigi 
sok terv készitbet5 és jóváhagyható. 

Sokkal több időt fog igénybe vam 
biányzó 57 ezer forint kölcsönvétele, a 
a kavesebb nehbézséggel szerezhető 21/ 
frt, mely elegendő volna a kőhidddal 
30,000 frt megtakaritás mellett, Még 
idő marad azon hibának idejekoreni kiig 
tására is mely szerint a hid tengelye 
Nagy utoza se a Hid-utcza tengelyi 
össze nem esvév, ezen fogyatkozás ds 
mégis a ferde hid hátrányával bir, 1 
alig észrevehető kis fordulással a pit 
h z merőlegesen állitható a hid, mire1 

M.z Frigyes ur legjelesebb épitészüak idejekorán rámutatott. 

De ugy látszik ezen szakember jl 
nácsát sem méltatták megfostolására I 
ragadom egyuttal az alkalmat emléket 
hogy mikor a vashil első izben engetdll 
tetett, akkor még nem volt ismerets, 
sokféle erdélyi kőtajta, hazánk legjobi 
leghas navehetőbb köveit képezik a M 
pesti kir. müegyetem s ilárdsági gépén! 
ejtett próbák tanusiga szerint is, mely! 
vező helyi körülmények mellett a jelai 
legmérvadóbb hidépitő szakember G. I 
ten: épitési tanácsos Frankfurtban! 
nyilatkozata figyolembe veendő, maly 
rint a kőhidaknak a vashidskkal sza 
minden alkalmas esetben előny adandi 
kimutathatom lakásomban, a kinek 

*) Adjuk e közleményt, mely nem győz m 

ket, előbb kifejezett nézetünk hibájáról, de jó all 

hogy szakkörökben vita fejlődjék. Győzzön a jolb 

szorogni. Vidám nevetés zaja követtel 
ban, s visszhangzott a hosszu folyosú 
még midőn - a tanuló szoba a 
betette, - e haug gyengén bár, dil 
kisérte. 

A szoba mostan a tüz és lám 
lágátol kellemes volt; távolléte alatta 

lédek bizonyosan voltak benn-. 

Magda lelökte a könyvet az sl 
s a szégyen pirjától égő arczczal, al 
büszkeség és fájdalomtól villogó sz 
kel, - kezdett le s fel járkálni 
bában. 

Hogy merte ő az általa hasznilt 
vakat kimondani? gondolá a leány 
vedélyesen sértett büszkeségének és 
bánatának a gyötrelmében. 1 

Hát nincs semmi könyörülettel, 
mi kimélettel iránta ? - Nem szenvel 
már eleget, hogy ő, aki egykor szt ill 
ta, hogy szereti, máris nagyon nehét 
dalmát, még növeli? - Mily keg 
volt ő, - ő, aki oly boldog, ki mini 
bir, a mi az életet kivánatossá és kell 
sé teszi, - szerelem, gazdagság, s 
az övé. 

Folkapta a sárga fedelü könyv 
mohón kezdte olvasni, a mint a szobi 
zepén égő gáz alatt állott. Nagyon i 
kis szin darab volt, szoellemesen volti 
tele pattogó élezekkel, ámbár a cseleii 
nem volt benne uj, s a situátiok nem 
tak szokatlanok A neki szánt szeren 
gazdag kaczér őzvegy asszony volt, ki 
fiatal unokahugával lakott, két kérője 
mint Ferri ur mondá, egy gazdag, és 
szegény; a szegényt szereti, de elvégn 

gazdagot választja, s a huga a s 
kérőt vigasztalja meg szerelmével. 

(Folyt. köv.) 
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Schwarz auf Weissz", mert erre és 
a nélkül is marad 

mat megszokott hosszúra nyuló foganato- 

Kolozsvártt, 1887. nov. hó 13. 
Hégner Szidor, 

okleveles mérnök és müűépitész. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 14. 

-A szent fililérek. Midőn köszö- 

Mtel emlitjük föl, hogy özv. nagykedei 
iete Sámuelné, kir. udveri tanácsosné 4 
1Rosenberger Bernátné a maga és Rosen- 
uge Ignátzoé, Rosenberger Mátyásné, Krausz 

Iljeraó és Krausz Helén nevében 18 frt 
5 krt és Vass Julia urnő 4 frt filléres 
vüjtést küldöttek lapunkhoz: nem mulaszt- 

mtjuk el tiszteletteljesen kérni azon urnő- 
, kik a mult év végén gyüjtésre kötelez- 

magukat, hogy összegyült filléreiket 

eltóztassanak akár szerkesztőségünkhöz, 

ár az Emke irodájába küldeni, hogy az 
eylet munkája megkőnyittessék. 

-A m.-láposi takarékpénztár 
mzgatósága elhatározta perselyt állitani 
laz Emke részére üzleti helyigégében s e 
melból gyültő perselyt kér a központi iro- 
itól. A derék inditványt Bárdy Károly 
nyvvezető tette, ki a nemzeti ügynek meg- 
iuható harczossa volt mindig. Az igazga- 
Wág hazafias elhatározását elismeréssel fo- 
ia minden magyar ember. 
- Lukács Béla államtitkár, teg- 

ap Mvásarbelyt jart, hogy mint a város 
tépviselője köszönetet mondjon megválaszta- 
aért. A képviselő tiszteletére a kir. táb- 
helnöke diszebédet adott, este pedig az 
lamtitkár vendégelte meg választóit. 
- Versenygyaloglás MKolozsvár- 
Gyaluba : Kezdők versenyének mond- 

lató ezen verseny, mivel ki voltak belőle 
irva a kik gyaloglásban első dijat nyer- 
k és a kik részt vettek, a Marosvásár- 
elyi versenygyaloglásban. Tegnap d. u. 2 
a 4l perczkor indultak a versenyzők a 
téri oszloptól és Gyaluba a czélhoz követ- 
eaő rendben érkeztek be. Eperjesy Béla 
ra 44 percz és 33 másodpercz alatt, Choma 
4 óra 44 percz és 41 másodpercz alait 
Sáudor 4 óra 44 percz és 45 másod 

ez alatt, Páska Simon 4 óra 52 percz 
s 50 másodperez alatt, Göllner Béla 4 óra 
percz és 80 másodpercz alatt. A verseny. 

lók valamennyien igen jó conditióban érkez- 
ek be s rövid pihenés után ismét gyalog 
dultak vissza. Az elért idő, az eddigi gya- 
ogversenyek eredmónyeihez viszonyitva, kö 
épszerünek mondható. 
- Brassói hireok. A közös hadse- 

egbeli tisztek magyar nyelvtanfolyama de- 
uember 1-én fog megnyilni. A tanitást 
Mász Károly tábori lelkész vezeti. Soós Ká- 

ezredes a legerélyesebb intézkedéseket 
, hogy a magyarul nem tudó tisztek a 

unfolyamokat halgassák, - A pápa jubileu- 
mára Brassóból Möller Ede apátplébános és 
Werzár István kereskedő utaznak Rómába. 
Aszent atyának a bressói egyházkerület ré 
méről album is fog átnyujtatni. - A keres- 
hdelmi és iparegyiet külön átiratokban hiv- 
a fel az összes brassó- s háromszékmegyei 
mállitóképes iparosokat, hogy a velök kö- 
ült pályázatokban vegyenek részt. - A sze- 

y gyermekeket segélyző egylet igazga- 
ga meleg hangu felhivást intézett a kö- 
éghez, melyben adakozásra szólitja fel 

. A ,Brassó" derekasan megirt czikkben 
ura hivja fel az Emke brassói körét, hogy 
Brassómegye területén lakó s 11 ezer fő- 
re menő csángók részére népbankot léte- 

en. 
- A fogarasi magyar mükedvelő 

let f. hó hó 3-án Kossy Sándor ur el- 
möklete alatt értekezletetet tartott, melyen 

megválasztattak: Zankó Emil igazgatóvá, 
katgatónővó : Pluskot ezredesné ő nsga, 
vábbá rendezőkké: Gara János és Asboth 

a, pénztárnokka: Thierfeld Dávid, gaz- 
á: Özinege Imre, titkárrá : Lőrinczi Dezső. 

Az alapszabályok átvizsgálása, és esetleges 

tódositása czéljaból 4 tagu bizottság kül- 
letett ki, és pedig: Kapocsány Mór megyei 
zti ügyész, Mezei Viktor főispáni titkár, 

yi Samu, és Lőrinczi Dezső tanár. Ez 
fet már a legközelebbi jövőben ujra meg 
ja kezdeni müködését. 

A deési korcsolyaegylet mult 

héten tartotta meg ez évi közgyülését, me- 

lyen Br. Bánffy Dezső főispán elnökölt. 

tárgysorozat kiemelendő pontjai voltak : 
ser Simon titkárnak évi jelentése, mely 

ben sok életrevaló eszme volt felemlitve a 
orcsolyaegylet előmozditása érdekében, Hat- 
hiusy József alelnök terjedelmes jelentést 

pénztár állapotáról és a korcsolya 
ség tisztittatásáról. A tisztikar s vá- 
mány nevében Bánffy báró mint elnök 
őszönve a bizalmat leköszönt, s erre a 

jtett uj választás szerint ismét őt volt 
necsés az egylet elnökének megnyerni 

Melnöknek Hatfaludy Józset, titkárnak Gla- 

imos, gazdának Clemens Albert, pénz- 

noknak Kovrig Albert választattak meg. 
igazgató választmány tagjai: Papp Far- 

é, Barány Terka, Schön Etelka, Tisch- 
omokos, Voith Gergely, Papp Farkas, 
Hankó Ödön, Buday Elek, Krémer La- 

Peterffy Zsigmond lettek. A közgyülés 

volt most még csak jég kell s aztán 

ezdheti az egylet tényleges müűükö- 

- Tanitók gyülése. A hunyad- 
yei tanitó testület f. 1887. évi közgyü- 

fsét Déván, nov. hó 19-20 napjain tartja 

meg. A gyülés tárgyai: 1. Gyakorlati ta- 
nitások kihallgatása d. e. 8-9-ig a helyi 
állami leányiskola egyes osztályaiban. 2. 
Megnyitás délelőtt 9 órakor. 3. Testületi 

Jelentések a meghallgatott tanitásokról. b., 
„Mik lehetnek a gyermek engedetlenségé- 
nek okai? Miként járjon el a tanitó az 
engedetlen gyermekekkel szemben ? 
Snegon Vilma dévai áll. leányiskolai igaz- 
gatónőtől. c., ,A nemes erkölcsök megszi- 
lárditásat Hajtman Pál v.-hunyadi áll. isk. 
igazgatótanitótól. d., ,Tanitási tervezet a 
magyar nyelvtanból Szitás János dévai 
áll. tképzőint. gyak. isk. tanitótól. e., „Epi- 
sod egy tanitó életéből Fekete Benedek 
felsőszalláspataki tanitótól. 5 Bizottsági je- 
lentések. Gyülés után közvacsora s esetleg 
kirándulás is lesz. 

- A bpesti egyetemi belgyé- 
gyászati tanszékre, mely a kitünő ta- 
nár, dr. Wagner János nyugalomba vonu- 
lása folytán már a jövő semesterben meg- 
ürül, közelebb kihirdetik a pályázatot. A 
nevezetes tunszékre máris emlegetik a je- 
lölteket dr. Kétly Károly, dr. Purjesz Zsig- 
mond (kolozsvári egyetemi tanár) és dr. 
Müller Károly urak személyében. 

- Malkereskedésben. Kisasszony: 
Ah, ezek a gyönyörü aranyhalak! Ugyau 
mivel etetik ezeket a kedves allatocskákat ? 
- Kereskedő: Hangyatojással. - Kisasz- 
szony: Keményre vagy lágyra főit han- 
gyatojással ? 

- 9000 ember vizbefulása. Lon 

donban mint onnét sürgönyzik Shangaiból 

borzasztó katasztrófa hire érkezett. A ka- 

tasztrófát a Hoaog-ho folyó áradása okozta. 

rendkivül nagy mérveket öltött és sok ezer 

ember dolgozott a töltés javitásán. A roha- 
nó árnak mindamellett nem voltak képesek 

ellentállani s két különböző vidéken össze- 

sen 9000 embert söpört el a tőkéletesen tul- 

csapó ár. Az áradás 100 ezernél több khi- 

nait döntöt a legnagyobb nyomorba. 

VÁROSI HIREK. 
- Nagyváradi vendégeimk szom- 

baton este az „Uff király tegnap pedig 
,Srah grófnő" előadását nézték végig. 
Szombaton este tiszteletükre Bölönyi inten- 
dáns adott fényes estélyt - melyről külön 
is szólank - tegnap pedig előadás után a 
társaság a Hungáriába gyült őssze társas 
vacsorára, melyen Bölönyi intendáns és 
neje is részt vettek. Ez alkalommal érde- 
kesnek tartjuk vendégeink névsorát közöl- 
ni. Ezek következők: Hoványi Géza szin- 
ügyi bizottság elnöke és a nagyv. takp. 
igazgatója, dr. Kiss Ferencz bih. v. főor- 
vosa, Rácz Mihály városi főjegyző és „Sza 
badság" czimü lap szerkesztője, Faliczky 
Viktor bih. v. főlevéltárnoka, Fényes Lajos 

nagybirtokos, Laszky Armin a Szabadság 
kiadója, Kunz Gusztáv szinügyi biz. tag, 
Huzella Gyula szinügyi biz. tag, Gyalokay 
Sándor aljárásbiró, Farkas Izidor n. tör. tag 
és nagykereskedő, Déry János nagy. v. füg- 
getlenségi párt elnöke, dr. Kálmán József 
szinügyi biz. jegyzője, dr. Bodor Károly 
szinházi orvos, dr. Berkovits Miklós szinh. 
orvos, Janki József nagykereskedő, Hegyesy 
Márton ügyvéd volt orsz. gy. képviselő, Vá- 
radi Zsigmaond „Nagyvárad" munka társa, 
Grünfeld Miksa bih. m. nagybirtokos. 

- Uj kir. tanácsos. - A király 
Dorgó Albert kolozsvári közjegyzőnek a 
közügyek terén és különösen a közjegyzői 
intézmény meghonositása körül szerzett ér- 
demei elismeréseül a kir. tanácsosi czimet 
dijmentesen adományozta. 

- Szentgyörgyi Mstván elhalt 
hitvesét szombaton délután nagy részvét 
mellett helyezték örök nyugalomba. A ko- 
lozsvári szintársulat diszes koszorut helye- 
zett a ravatalra. A társulat tagjai élén az 
intendánssal testületileg jelentek meg a te- 
metésen. 

- Az athletikai kiub tegnap d. 
e. 11 órakor tartotta meg az őszi viada- 
lokról elmaradt két sik sikversenyt. A 100 
yardos versenyre csak ketten léptek ki. 
Kolozsváry János és Göllner Bála. - Az 
előbbi érkezett le elsőnek 12.8 másodpercz 
alatt. A fél angol mértföldes sikfutásra 
öten indultak, erős küzdelem után Kolozs- 
váry János 2 percz és 26 másodpercz, An- 
tal András 2 p. és 28 mp. alatt érkeztek 
be. - Tekintve, hogy mindkét verseny 
egyenes, sik pályán lett megtartva az el- 
ért idő tekintetében igen rosz eredménynek 
mondható. ; 

- A kolozsvári kör közgyülését 
tegnap d. u, 5 órakor tartotta meg rendki- 
vül nagy számban megyjelent tagokkal. A 
közgyülés tárgyát a lemondás folytán üre- 
sedésbe jött tisztviselőkar ujonnan leendő 
alakitása képezte. A tisztviselőkar követke- 
zőleg alakult meg : elnök : dr. Haller K. al- 
elnök: dr. Szász Béla, pénztárnok: Merza 
Lajos, háznagy: dr. Farkas Góéza, ügyvéd 
Molnár Sándor. Választatoett még 11 válaszi- 
mányi tag az alábbiakban: Girsik János, 
dr. Groisz Gusztáv, Gyarmathy Miklós, Pé- 
terffi Domokos, dr. Csiki Viktor, Szász Gerő, 
dr. Entz Géza, Dorgó Albert, Csejthey An- 
tal, dr. Rózsahegyi Aladár, dr. Haller Ká- 
roly és dr. Farkas Géza. Két utóbbi tiszt- 
viselővő lett megválasztásával üresedésbe 
jött választmányi tagságra Cseh Lajos és 
dr. Fischer Lajos választattak meg. Az ér- 
deklődés közt l-folyt közgyülés 8 óra táj- 

ban ért véget. 

- A kolozsvári kereskedelmi 
és iparkamara nov. 18-iki közgyülésének 
tárgysorozata következő: I. Titkári jelen- 

ügyek. 4. Értekezések s felolvasások. - a, 

gult feledhetlen 

A Hoang ho folyó áradása az utóbbi héten 

bih. m. nagy birtokos, Hornyánsky bib. m. 

tés az ügyforgalomról az utóbbi közgyülés 
óta. II. Az oszirák-megyar bank helybeli 
fiók-intézeténél kilépő 4 váltóbiráló helyébe 
uj jelölés. III, A kereskedelmi muzeum fi- 
gyelmeztetése a vasuti szükségletek kiálli- 
tására és az erről szerkesztett katalogusra. 
IV. A földmivelési, ipar- és kereskedelem- 
ügyi minister ő nmlga felhivása vélemény- 
adásra a csomagokban árult czikkek meny- 
nyiség-tartalmának helyes megjelöléséről 
kelt törvényjavaslat felett. V. Ugyanezen 
minister ur tudósitása a közlekedési minis- 
ter azon intézkedéseiről, a mellyel a m. khir. 
államvasutak utasittatnak arra, hogy ta- 
rifa-ügyekben a kamarákkal és egyes fe- 
lekkel közvetlen érintkezésbe lépjenek. VI. 
Ugyanezen minister ur felhivása vélemény- 
adásra: a) Szászrégen, b) Cs. Gorbó vásár- 
vám tariffája felett. VII. Ugyanezen mi- 
nister ur figyelmeztetése a véleményadás 
végett megküldött ügyek gyors ellátása 
iránt. VIII. A kamara-titkárok által szer- 

orrás-munka ügye.IX. A hazai 
yag szükségletének árlejtési ügye. 

költségelőirányzata 1888-ra 
a jóváhagyott 1886 ki zárszá- 

madása. XII Ioditvány: a vidéki kiállitá- 
sok szabályozása ügyében. XIII. Iaditvány: 
a helybeii kir. adóhivatal folhatalmazása 
iránt, hogy a földteherm.-pénztár teendőit 
ezután is végezhesse. 

-Köszönet nyilvánitás. Boldo- 
feleségem nagyrabecsült 

barátai, tisztelői, ismerősei, kik végtisztes- 
ségét megadák; továbbá az én kedves ba- 
rátaim, tisztelőim, ismerőseim, ugyszintén 
nagyrabecsült előljáróim, szeretett pálya- 
társaim, kik nagy veszteségem feletti fáj- 
dalmamat részvétükkel enyhiteni óhajtot- 
ták; valamint mindazon orvostudor urak, 
kik kedves boldogultamnak e rövid életen 
is oly hosszan tartó fájdalmait enyhiteni 
óhajtották s őt az életnek visszaadni a leg 
nemesebb emberbaráti szeretettel s oda- 
adással igyekezni megnem szüntek, fogad- 
ják legmélyebb és hálás köszönetemet. Ko- 
lozsvárt november 18 án 1887 háládatos le- 
kötelezettjük : Szentgyörgyi István a kolozs- 

vári nemzeti szinház tagja. 
- A sipládás. Szombaton délután 

egy sipládás meginditó nótázás után benyi- 
tott özy. Triska Ferenczné lakására, hol 
senkit sem találván a háziak közül, az asz- 
talról zsebre rakott egy órát. Mire a házi- 
asszony észrevette az értékes óra eltünését 
- ő már tul volt a határon s a rendőrség- 
nek nem sikerült még kézrekeriteni. 

- Rendőri hirek. Szombat és va- 
sárnap most is kissebb nagyobb rendetlen- 
ségek közt folyt le. - A Taufforben Kriz- 
bai Lajos és Kiss Károly kömives segédek 
egymás elpáholása után kerültek be a 
rendőri szobába. - Kövezést rendezett Lek- 
müller István felekutczai lakós Pap László 
lakásán. Megtámadta ez utóbbit s kövekkel 
dobálta házát és a menekülő házigazdát. 
Bevitték. - Egy pakk szeget rakott zseb- 
re Simion István méra! lakós Darnai István 
vasüzletéből azonban rajtacsipetett s beke- 
rült. 

IRODÁLOM. 
* Jókai törökül. Mint Konstantinápoly- 

ból irják, Jókainak ,Milyen a török" czimü 
karczolata most jelent meg a konstantiná- 
polyi „Medsmua-i-Ebuzza" czimü elsőrendü 
török folyóiratban. Á kis müvet fiatal 
orientalistánk dr. Kunos Ignácz forditotta 
le törökre. 

* „Almanach" czim alatt Singer és 
Wolfaer bpesti könyvkiadó czégnél igen di- 
szes kiállitásos könyv jelent meg, mely ti- 
zennégy magyar irótól hoz értékes közle- 
ményt. A sorozatot Jókai Mór nyitja meg 
Barak Hageb asszonysi" ezimü történeti el- 
beszélésével, egyikével azoknak az' utánoz- 
hatatlan báju keleti gyöngyöknek, melyek a 
koszorus költönek bizonyára legsikerültebb 
alkotásai. Mindjárt utána Beniczkyné-Bajza 
Lenke következik. ,A szellő és rózsalevél" 
czimü, megkapó allegóriába foglalt kedves 
elbeszéléssel, irói tehetségének egy egészen 
uj oldalát csillogtatva meg szemünk előtt. 
Sebók Zsigmond, az uj nemzedék egyik leg- 
hivatottabbja, mélabus történetkét beszél el 
szivhezszólóan ,Egy pár gyerekről, egy él- 
hetetlen apáról, meg egy önfeláldozó anyá 
ról. VKadnai Kéroly, a régi jeles, egy mély 
igazságot fejt ki tréfás alakban az emberi 
szivben égő Örök láng8-ról, a melynek csak 
a neve örök, de végzete mulandóság. A ré- 
giek közül való még Kazár Emil, „Lovag- 
regény", Vértesi Arnold „Az asszony', Tol 
nai Lajos ,Miért vettem el a feleségemet" 
cezimü elbeszéléseikkel, és Agai Adolf, a ki- 
ő tollu tárczairó egy kaczagtatóan meg- 

jzzal, melynek czimalakja: „A tudós 
. A fiatal nermzedékből itt találko- 

lgő sorban Petelei István nevével „A 
alamb czimü kedves falusi elbeszé- 

s ultt, Tóth B lával (,A dsinn"), Rákosi 
Viktorral (,„Fogságom története"), Hevesi 
Józseffel („Pál és Virginia") és a netura- 
lisztikus hajlamu Bródy Sándorral (,Téli 
rege"), kiknek munkái egyiránt emelik a 

czimü rajzzal Mikszáth Kálmán zárja be a 
kötetet. a 

* „Az osztrák-magyar Monarchia irás- 
ban és képben" cz. mű első kötete a nagy- 
szabásu vállalat ép most megjelent 47-ik 
füzetével befejeztetvén, a már teljes „Be- 
vezető kötethez" a mü terjesztésével meg- 
bizott Révai Testvérek könyvkiadóhivatala 
diszes bekötési táblát készittetett, mely Ru- 
dolf trónörökös főherczeg ő cs. és kir. Fen- 
sége által elfogadtatott és jóváhagyatott. - 
Az eredeti disztáblák Benczur Bélának a 

kötet érdekét és értékét. „Az öreg gróf" 

magyar Iparmüvészeti-Társulat által kiirt 
pályázaton dijat nyert tervezete szerint ké- 
szültek, azopban a kivitel szempontjából 
némi módositások váltak szükségesekké. A 
tábla stylszerüsége és nemes egyszerüsége 
által kellemesen hat a nézőre. A már meg- 
jelent első kötet disztáblája piros, barua, 
zöld és szürke szinben kapható; ára Buda 
pesten 1 frt, vidékea szállitási dijjal 1 frt 
10 krajczár. 

* Nemzeti szinház. Szombaton a nagy 
váradi szinügyi bizottság átrándult tagjai 

iránti tekintetből ,Uf király? adatott elő 
telt ház jelenlétében. Az előadás igen jól 
ment s különösen Németh Józs-f, helyi és a 
nagyváradiakra vonatkozó alkalmi rögtön- 

zései általános derültséget keltettek. Az 

est szereplői közül Réthy L. Serédi S. k. a., 
továbbá Megyeri, Andorfi, Kápolnai, Lány 
Etelt dicsérőleg emlithetjük meg. 

Nemzeti szinház. „Sarah grófnő" teg- 

napi előadása miben sem különbözött külső 
csin és jeles összjaték dolgában a többiek- 
től. A közönség szivesen keresi föl hasonló 

előadásokért a szinházat, melynek müvészi 
emelkedését részünkről is teljes elégedéssel 

üdvözöljük. Fáy Szeréna Sarah-ja iránt vi- 
szont ezuttal is a legmelegebb elismeréssel 
vagyunk. Ő a szinpad drámai előadásainak 
fő vonzó ereje, s kegyencze a közönségnek 
mely - rövid rosszulléte után - tegnapi 
első föllépte alkalmával, rokonszenves tap- 

sokkal üdvözölte. A zenekarból gyönyörü 
virágcsokrot nyujtottak föl. „Sarah grófnő" 
negyedszer ment tegnap. Ditróiné, Ivánjfi, 
Kovács, Solti, Major Ida, Gerő Lina és a töb- 
biek mind jól és szépen végezték el a ma- 
guk részét. Demidor és Megyeri általános 

derültség között tegnap is. 
* A Mikádó" holnap részben uj sze- 

reposztássati kerül szinre, mennyiben Jum- 
jumot Réthi Laura k. a, Ko-kót Németh 
József fogják játszani - a mi emelni fogja 
az előadas értékét. 

* Gergely lózsef, kolozsvári iparos 
Gergely Janos fia, a népszinház egykori 
tenoristája, a kinek jövöjehez sok reményt 
füztek, de a ki torokbaja miatt kénytelen 
volt egy időre megválni a szinpadtól, telje- 
sen megyógyult és közelebbről ismét szin- 
padra lép. A népszinház igazgatója - hir 
szerint - ismét szerződtetni fogja a hang- 
ját visszanyert ifju tenoristát. 

* Vidéki szinészet. Geró Andor jól 
szervezett társulatával folyó hó 8-án kezüdte 
meg Sz Udvarhelyen müködését, bemutató 
előadás gyanánt Udvöske operettet adván. 
Már ez első előadással irják nekünk meg- 
nyerte a közönség tetszését, s valószinü 
hogy a pártolás továbbra sem fog elmaradni 
A társulat névsora a következő: Sz. Né- 
methné D. M. operette és népszinmü éne- 
kesnő; Erdélyi Margit, operette coloratur és 
népszinmü énekesnő; Veressné Matild, drá- 
maihösnő és társalgási fiatal anya; G. Lej- 
tényi Cornélia, drámai szende és naiv; Da- 
rócziné Erzsébet, anya; Boárné Lujza, co- 
micáné. Tóth Berta segédénekesnő; Sipos 
Gizella, Bácskayné Róza, Vásárhelyi M., 
Paulovics Lina kardalnoknők és segédszi- 
nésznők. Gerőfi Andor, igazgató, hösszerel- 
mes és jellem. (Rendező.) Kendy Gusztáv, 
kedélyes apa, operettebouffa. Krémer Jenő, 
operette-comicus, bourleszk és társalgási; 
Mátray Gyula, operette-bariton és népszin- 
müű énekes. (Titkár) Szép János, drámai apa, 
Boár József operette-tenor és társalgási., 
Erdélyi Miklés, segédszerelmes. Vecsegi Ist- 
ván, karnagy: Várady Dezső, Bácskay 
György, Hortobágyi György, Láng Lajos, 
Miklósi Károly, kardalnokok és segédsziné- 
szek. Gyovay János szertárnok 2 segéddel, 
Ruhatárnok, Diszmester. Pénztárnok. Zene- 
kar: a helybeli. Szinrekerülnek: Eleven ör- 
dög, Koldusdiák, Nap és Hold, Titilla had- 
nagy Mikádó, Uff király, Szenes leány-Sze- 
nes legény operettek. Dezentor Felhő Klári 
Paraszt kisasszony, Nebáncs virág, Vadga- 
lamb, Buzavirág népszinmüvek. Lili possé. 
Szép-Meluzina, látványosság. EÉgben Jó Fü- 
löp Melinda, Mokus. A két Rantzauk, Rang 
és mód, Bink-bán, Hamlet, Nárcis, Utolsó 
szerelem, vigjátékok és szinmüűvek. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
49.ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. nóvember hó 15-én. 

MIKÁDÓ 

Bérlet 

vagy 
EGY NAP TITIPUBAN. 

Operette 2 felv. 

Az intendáns estélye. 
Kolozsvár, 14. nov. 1887. 

Szerkesztő ur! Egy idő óta azt tartom, hogy az 

evés-ivás az élet legelső gyönyörüségei közé fartozik. 

Rosz izlés, vénülés, de jó gyomor jele ez. Följegyzés- 

re méltónak találom, azt a nem mindennapi lakzit, - 

melyet a szinház intendendánsa szombat este adott az 

ide rándult nagyváradiak tiszteletére. 

Szokásban van, hogy a nagy vacsorák menujét kö- 

zöljék. Én e szokás alól - most az egyszer - eman- 

czipálom magamat. Nem lehetett én nekem a menure fi- 

gyelnem; nem lehetett pedig a szomszédságom miatt, a 

kiállott egy igen szép kis hőlgyből, aztán egy szelle- 

mes urból, a mi - azt hiszem - mindent megma- 

gyaráz. 

Végre is: van még egy kis hajam s érdekel 
egy pár szép szem, akármilyen csalfa legyen annak a 
pillantása. 

Mit mondjak ? Hol kezdjem ? Voltunk valami öt- 

venen ; hallottunk igen sok szép toasztot, elbájoltattuk 

magunkat (mint valódi franczia gavallérok) a hőlgyek 

mindenike által; gyönyörködtünk a Kovács Gyula lel- 

kesedésében, a mi arra inditotta őt, hogy telköszöntő 

jében az intendáns életét 1000 esztendőre szabta a 1 
isten kegyelméből; tánczoltunk a bájos kis házikisasz- 

szony rendeletére a lehető legnagyobb kitartással és 
hallgattuk a Pongrácz pompás hegedüjét, a mely sir, 
nevet, elandalit, fölvillanyoz és álomba ringat, a mint 
épen a hangulat hozza magával, melyet e „"vén czigány" 
annyi müvészettel tanulmányoz ki az arczokból. Egy- 

szóval volt részünk abban, ami édes és szép. 

A nagyváradiak mindenesetre kedves emlékekkel 

távoznak el körünkből. „Bizony mondom megemlegetik 

e mai napot.4 A kis Gerő Lina (ki most már tőkélete- 

sen egészséges,, Serédi Sarolta (ki azonban ujból gyön- 

gélkedik) meg Solti Teréz, meg Réthy Laura meg.... 

valammennyi avval a kemény elhatározással léptek a sa- 

lonba, hogy most mindenkinek a „fejét veszik. 
Konstatálom, hogy ez sikerült. 

Az egyik a csicsergésével, a másik a mosolyá- 

val a harmadik a hangjával, a negyedik a szemével 

fegyverkezve: tökéletes diadalt ült. És nekem nagyon 
jól esik konstatálnom azt is, hogy a mi hőlgyeink a 

parketten ép olyan hoditásokat tesznek, mint a világje- 

lentőségteljes deszkáin. 

Nos .. . mit mondhatnék még? Mikor az ilyesmit 

csak átélni lehet, elbeszélni nem. Megcsodáltuk az in- 

tendáns virtuózitását, mit vendégszeretetében és - he- 

gedüje édes szavu hurjain kifejtett; aztán azt a bübájos 

tánczot, mit Ditróiné lejtett el s a mi valóban angyalok- 

nak való látvány volt. Csárdásnak nevezik - ha igaz 

- de én nem tartom annak. Nem akarom a tánczot a 

mai csárdással összehasonlitani. 

A szinház igazgatója pedig itt is megmutatta, 

hogy legény a talpán; szerepéhez hiven - „rendezett 

még pedig kiváló szerencsével. Asztalát s a körüle ülő- 

ket aranyos, csapongó jó kedv lengte át s megvalósi- 

tották ama princzipiumot, hogy a mámor „édes álom" s 

mind bolond az, a ki nem akar édeset álmodni.. 
Azt tettük mi is. Es én kaczenjammer nélkül irom e 

sorokat... 

L-s. 

KOZGAZDASAG. 

A brüeseli kiállitás borosztályának 
érdekében az erd. gazd. egylet a következő 
értesitést intézte területének nevesebb bor- 
termelőihez: Az orsz. borászati kormánybiz. 
tos szives volt erd. gazd. egyletünket érte- 
siteni azon óhajáról, hogy az 1888 év má- 
jus havában megnyitandó brüsseli kiállitása 
„a magy. borosztálynak sikere és fénye kitünő 
erdélyi boraink minél nagyobb számban leen- 
dő kiállitása által is emeltessék", jelentke- 
zési határidőül folyó november hó 25.ét 
tüzte ki. Tájékozásul megjegyezzük, hogy 
az elfoglalandó terület uton, melynek mini- 
muma egynegyed négyzet méter 16-18 frank- 
nál (kereken 8-9 frtnál) több nem lesz fize- 
tendő, 1 négyzet m. után tehát 32-836 frt es- 
nék. Miután boraiuk Belgiumbanés a szomszé- 
eos tartonmányokban előreláthatólag jó pi-- 
aczra fognak találni a résztvétel nagyobb 
termelöinknek kétségkivül érdekükben áll. A 
bejelentéseket kérjük egyenesen a „Borásza- 
ti kormánybizottsághoz Bpestre intézni, 
mely részletesebb felvilágitásokkal készség- 
gel fog szolgáloi. 

Szállitás a vasutak számára. A 
kolozsvári kereskedelmi- és iparkamaránál 
megtekinthetők a m. kir. államvasutak és 
a cs. kir. szab. kassa-oderbergi vasút által 
különféle nemü anyagok és leltári tárgyak 
1888. évi szükséglet előirányzati kimutatá- 
sa, az ezek biztositására kibocsátott szálli- 
tási hirdetmény és ajánlati minták, vala- 
mint bővebb felvilágositást is nyerhetni a 
kamara irodájában. 

A tőzsdéről. 

Budapest, nov. 12. 
A német trónörökös betegségéről szóló hirek va- 

lóságos rémületet okoztak a tőzsdén, s az árak nagyot 

estek. Ehhez járult az orosz értékek kizárására irányuló 

rendszabály, mely szintén erős p anikot idézett elő. 

Az árfolyam ingadozások igen erősek. 

A 4 százalékos magyar aranyjáradék 99.97 és 

félről 97.65-re hanyatlott, de ma 98.70 zárult. 

Az 5 százalékos magyar papirjáradék 86.85-ről 
84.85-ig hanyatlott. Ma este 65.70 zárul. 

Legnagyobb volt az árfolyamhanyatlás az osztrák 

hitelintézet részvényeinél, melyek 288.10-ról 278.20 ig 

estek, ma ellenben 277-en zárulnak. 

A magyar hitelbank részvényei 287.50 ről 278-ig 

estek. 
-—-—-. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 

NYILTTÉR. 

Zongora és Harmonium raktár. 

(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkítünőbb szerkezetü bel- és 
külföldi zongorák kaphatók a legolcsóbb árak mellett. 
Bösendorfer-féle 

concert zongorák, a hires lipcsei piani- 
nok, rövid szárny-zongorák, 

(Stutzflügel), (Piccolo) vannak raktáromon nagy vá- 
lasztékban. Több mint 7 zongoragyár van képviselve. 

A világhirű amerikai Estey-féle Orgonák 
igen jutányos áron kaphatók nálam. 

Zongora javitások, ugyszintén hangoltatások el- 
vállaltatnak. Régi zongorák kicseréltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi 
bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap delelött 10- 
12-ig, délután 2 -5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

Keller Gábor 
zongora tanár. 

dij mellett 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalank felelős- 
séget. Szerk. 



MHirdetések. 
amunmunmnmmnmn nnttt 

Azonnmnali elszállitás. 
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; y félöl számra, egészben 

vagy felvágva, házhoz szállitva 
alegjobb minőségű nem usztatott 

bükkfa kapható 
WERTHEIMER VILMOS 

füszer üzletében, Széchenyitér 7. szám 

észól fa ILfrt 50 kr. 
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0 Rögtömni elszállitás. TR
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l Jelszó! izlés, pontosság és olesó ár! l 

eszez 

IIUj női-divat üzlet I1 
- Van szerercsém a nagyérdemü női közönség becses tudo- 

44 mására juttatni, hogy a téli idényre 

: ; 
e a legujabb ruha-kelmék és diszek - 
a nagy váas tékban megérkeztek. a 

Továbbá . 
[ 

; x " . 

RUHÁK és FELÖLTÓK 
elkészitése elvállaltatik a legujabb franczia divat szerint, ugy 

: szolid, mint izléses klállitásról kezeskedem. 

" Vidéki ruha megrendelésekhez derék és alj 

hossza kéretik. . 

A nagyérósmü közönség szives pártfogását kérve 

maradtam .. 
mély tisztelettel : 

907. (I0-x) MERZA GERO. 

a a a aza aemdammn 

Jelszó: izlés, pontosság és olcsó ár!! 1 

LEGOLCSÓBB ARAK 

HOFER M. JÓZSEF 
legujabbnői-divats pipere-üzlete. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására juttat- 

ni, hogy az őszi és téli idényre legujabb divat s pipere czikkekből sze- 

mélyesen Bécsben nagy bevásárlást tettem s üzletemet ingen szép válasz- 

tékban bel- és külföldi, a legujabb divat igényeinek megfelelő árukkal 

dúsan elláttam. 
Különösen fölemlitendők, nagy választékban diszitett és 

diszitetlen bársony plüch- és filz kalapjaim, a legujabb for- 

mák, mindenneműü hozzávaló diszitékek, selyem, bársony plüchek 

krimerek és toliprémek, disztollak, bel- és külföldi franczia 

virágok, csipkék, csipke kelmék, atlasz faille divat selyem- és 

bársony szalagok, reggeli disz- és szinházi fődiszek, fecherek és 

broschok. Mindennemü gyöngy ruha-diszitékek, selyem- és 

csipke betétek, arczvédő fátylak, rüschek, gallér és manchettek 

batist- és len himzések, függöny csipke kelmék, Tricot hárász 

derekak, genilia- és hárász kendők, camaschenek, flánel- 

és filz alsó szoknyák. Diszes keresztelő párnák, hordköpenyek, 

selyem esőernyők és sok más elő nem sorolt tárgyak. 
Ezeken kivül bátorkodom 

muffokból, miederekből, szinházi- és sirkoszorukból 
gyári raktáromat ajánlani. 

Kalapok diszitését gyorsan és a legizlésteljesebben eszközöltetem. 

A nagyérdemü közönség b. pártfogását ez idényre is kérve kíváló tisztelettel 

963. (7-x) mnoren m. JÓZsEF. 

; Merztab női pipere-raktár. 

LÉVAI DEZSŐ 
bőrraktára Kolozsvárt, belhid-utcza 8. sz. 
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Van szerencsém t. vevőim becses tudomására juttatni, hogy ujabban tett 

előnyös bevásárlások folytán 

bóráru üzletemet 
ismét dúsan és válssztékosan felszereltem és azon kellemes hely

zetben vagyok, bogy 

mindennemü bőráruk és czipész-kelmékkel ugy nagyban, mint kicsioy- 

ben és kivágásokban 

az eddigieknél még jutányosabb árakban szolgálok. 
Tudatni kivánom továbbá, hogy tőbb vevőm által kifejezett kivánság- 

nak engedve, elhatároztam üzletemet kész (richtolt) lábbeli-felső részekkel is felsze- 

relni s e czélra sikerült a fővárosból 

szAR AÁSZT 
megnyernem, kit üzletemben t. vevőim rendelkezésére tartok és elválalok minden- 

nemü czipő-felsőrészek elkészitését (richtolását) mérték szerint a legrövidebb idő 

alatt, a nélkül, hogy az előkészitési dijnál legcsekélyebb haszonra is számitanék, 

miután ez üzletágat csupán csak t. vevőim kényelmére rendeztem be. - Szintugy 

a készletben levő (richtolt) felsőrészeknél minden külön haszon nélkül csakis az 

anyag és munkadijat számitom. , a. 

g vidéki megrendeléséket is a legjutányosabban és leggyors
abban teljesitek ; 

szives figyelmébe ajánlom továbbá nagy készletemet a legkitünőbb minőségü s e 

mellett jutányos árban számitott 

FoRoR KRÓL 
u. m. lakkok, zergék, vikszos-bőrök, flesch és Heyl-féle g

yartmány stb., melyekből 

tetszés szerint ugy kötések-, mint darabonként, nem kűlönben kivágásokban is 
Tisztelettel : szolgálok LÉVAI DEzsőó. 
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ELLENZEKk (1030) 

000 

Kiadó bolt helyiség! 
Hid-utczában a Czirják-féle háznál 
H egy szép nagy 

BOLT HELYISÉG 
álványokkal berendezve, decz. 1-től kezdőleg 

nrAnpDó. 982 (2-2) 

Értekezhetni: Frölich Árpádnál. 

0000e 

. 
Eladó ház! 

Kolozsvárit a nagy-buza utezában 
12. szám alatti 

HAÁZAS TELE 
eladó. l 

meg- Értekezhetnit IKóváry Wihály ügyvéddel. 
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tóim megelégedését és dicséretét kiérdemelt 

fodrászati műternmem 

igénybe vételére. Nagy és kivállóun képzett személyz - 

temmel minden e szakba vágó munkát a legfinomabb 

hajfonó munkát, 

lánczok, karpereczek, hajkereszt, csokrok stb. készitését 

műizléssel teljesitek. 6 

Elvállalok mindennemü ú 

jutányosan kaphatók, vagy a mért kleküldése a vá aez- 

ték és hajmiuta megneve.ése mellett, kivánat szeritt x 

azonnal készittetnek. ű 

Továbbá 

szinpadi festékek. 

Ezen kivűl nagy választékban szolgálok a leg- 

elegánsahb férfi és hölgy parokákkal. Hölgy fésülesek 

a legujabb párisi és bécsi divat szerint nők 

által eszközöltetnek. Ksphatók továbbá kitünő angol és 

franczia hajmosó vizek, illatszerek és rizsporok. 

A n. é. közönség szives bizalmába ajánlja magát 

TERKAL BÉLA, 
a nemz. szinház fodrásza. 

X 8 eg 
XXX szóli t 

XXXXXXX 

Butor vagyok a n. é. hölgy- és fé.fi kö össég 
figyelmét felhivni, márő év óta fennálló és sz ves látoga- 
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Van szerencsém a műkedvelők figyelmét felhivni 

kitünő szinpadi parokáimra, melyek nállam 

Czélszerü minden háztartásban. 

Tökélesbitett házi távjelző 
2 száraz Lechanché-féle elemmel 

diszes szekrényben. 

Feltünő olcsó áronr. 
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E távjelzőt mindenki könnyen alkalmazha tia. 
Elég a vezető sodronyt oda kapcsolni és a billen- 
tyüt a kivánt helyen megerősiteni. ; 

Több billentyü is aikalmazható minden szak- 
ismeret nélkül. Kapható: 

Tanffer Ferenecz utóda gazdasági gépraktárában 
Kolozsvártt, belközép-utcza 6. sz. 
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ekekeekeke 
(alap! Kalap! Kalap! E ........ 

BETEGHPETER 
NŐI-DIVAT és PIPERE-RAKTÁRA 

Kolozsvárít, főtér, takarékpénztári épület. 

zÉcsI 
bevásárlási utamból haza térve ajánlom a n. é. helybeli és vidéki 

közönség szives pártfogásába 

GAZDAGON 
ellátott legujabb bel- és külföldi 

DIVAT- ÉS PIPERLTÁRGYAIMAI 
feltünő olcsó árban. 

puUsS ALLASZTÉE 

diszített és diszitetlen kalapok, felsők, muffok, miederek, szinházi 

fejdiszek, Baschiikek, Schmisettek, keztyük, selyem- és hárász- 

kendők, Tricot-derekak, menyasszonyi koszoruk és fátylak, csipkék, 

szalagok, gyöngydiszek, selyem Plüschek, bársonyok és számtalan 
legujabb női pipere tárgyak. 

Teljes tisztelettel BETEGH PÉTER. 925. (9-x) 
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V kokotak ckk 
Czélszerü minden háztartásban. 
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selt lábbeli minta utár teljesittetnek. 
a 
E ttttüll 

II l ... 

él 

BUDAPESTEN 
1888. a 

TUTSEK JÓZSEF 
Kolozsvártt, főtér 17. sz. 

21 ÉV ÓTA FENÁLLÓ CZIPESZ 
ÖZLETE. 

Ajánlja minden idényre dusan ellátott 
Ai M 

és 

férfi-, női- és gyermek lábbeli 
jutány «s ár 

1 

[; 

a legujabb ban lehető 

re divat szerint gyorsan és 

jó tartós pont ssn 

anyagból, a . teljesittetnek 

Vidéki megrlercelés keküldett mertékek esetleg " 

urmeett 

rök, persa és mór-stylü be- 

757. 

Mindennemü kárpitos munkákkal a 164 

sabban ellátott raktáromban a legmagasabb 

igényt is kielégitő teljes szobaberendezésekhez 

megkivántató mindennemü czikkek és tárgyak 

Az erdélyi részek legnagyobb 

BUTOR-RAKTÁRA, 
KOLOZSVÁRTT, 

belmonostor-utcza 25. szám, Redout épület. 

RBel- és külföldi szövetek, szőnye 
gek és vasbutorokból nagy választékk 

Rajz után bárminő faragott vagy másféle 
butordarabok gyorsan és pontosan teljesittetnek 

nagy választékban találhatók, még pedig KELENGYÉM jutányos és kedvező 
nem csak a legujabb divatuak, hanem feltételek mellett állittatnak ki. 

rococco, magyar, német, tö- Nagy készlet ruganyos és afrigue mát 
ráczokból és lószőrrel töltve - kapható mindig 
jótállás mellett. 

DUCHONY JÁNOS. rendezések is. 

- zei stl Nyomatott Magyary Mibály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utosa 38. sz. 


